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-고
～して、～で（並列・順序）

文をつなぐいちばん基本の形です。日本語の「て」に当たりますが、因果関係を持たない点が -아서/어서 との違いになります。

■ つけ方

状況 形 例

すべての語幹 -고 먹다 → 먹고

パッチム 関係なし 가고 / 먹고

名詞 (이)고 학생이고

過去形 つく 갔고

命令・勧誘 組める 먹고 가세요

～ている -고 있다 먹고 있어요

■ -아서/어서 とどう使い分けるか

二つの文を並べます。밥을  먹고  학교에  가요（ご飯を食べて学校に
行きます）。日本語の「て」と同じです。

前後に因果や連続性が要りません。ここが  아서  との違いです。밥
을 먹고 갔어요 は「食べた、それから行った」と時間が並ぶだけ。
一方 친구를 만나서 갔어요 は「友だちに会って、その友だちと一緒
に行った」と前の動作が後ろにつながります。

性質を並べるときにも使います。싸고 맛있어요（安くておいしいで
す）。形容詞を並べる場合はこの形が基本です。

命令・勧誘と組めます。손을 씻고 드세요（手を洗って召し上がって
ください）。아서 が命令と組めないのに対し、고 は自由です。

■ 例文

■ 紛らわしいもの

-아서/어서
前後がつながる場合は 아서 です。고 は単に並べるだけで、命令と
も組めます。

친구를 만나서 갔어요.（一緒に） / 친구를 만나고 갔어요.（会ってから
別々に）

-(으)면서
同時進行を表します。고 は順序、(으)면서 は「しながら」です。

밥을 먹고 봤어요.（食べてから見た） / 밥을 먹으면서 봤어요.（食べなが
ら見た）

-고 나서
「してから」で順序をはっきり示します。고 より完了の感じが強
くなります。

먹고 갔어요. / 먹고 나서 갔어요.（食べ終えてから）

■ まちがえやすい点

✗ 친구를 만나고 영화를 봤어요. — 「友だちと映画を見た」の意味で
○ 친구를 만나서 영화를 봤어요.
前の動作が後ろにつながるなら 아서 です。고 だと別々の行動に聞こえま
す。

✗ 택시를 타고 갔어요. — 誤りではありません
○ （正しい形です）
手段を表す 타고 は慣用的にこの形を使います。

✗ 학생고 회사원이에요.
○ 학생이고 회사원이에요.
名詞には (이)고 をつけます。

아침을 먹고 회사에 가요.
朝ご飯を食べて会社に行きます。

1

이 식당은 싸고 맛있어요.
この食堂は安くておいしいです。

2

형은 회사원이고 저는 학생이에요.
兄は会社員でわたしは学生です。

3

숙제를 하고 게임을 했어요.
宿題をしてゲームをしました。

4

손을 씻고 드세요.
手を洗って召し上がってください。

5

비가 오고 바람도 불어요.
雨が降って風も吹いています。

6
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